LietoSanas pamaciba

1. Markeéjums

Solenoidu draiveris
HiC2871A

ATEX sertifikats: FIDI 21 ATEX 0069X
ATEX markéjums:

® 113(1)G Ex ec [ia Ga] IIC T4 Gc
® I (1)D [Ex ia Da] IlIC
® 1 (M1) [ExiaMa] |

|IECEX sertifikats: IECEx EXA 17.0009X
IECEx markéjums:

Ex ec [ia Ga] lIC T4 Gc
[Ex ia Da] llIC
[Exia Ma] |

Ziemelamerikas sertifikati:
FM 17 US 0111 X, FM 17 CA 0057 X, E106378 (UL)

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, Group IIC

Saistita aparatira ar paSdro§am kédéem:
Class |, Il, lll, Division 1, Groups A-G
Class |, [AEx ia Ga] IIC, Zone 20 IlIC (US),
[Exia Ga] lIC, [Ex ia Da] llIC (Canada)

Solenoidu draiveris
HiC2883

ATEX sertifikats: FIDI 21 ATEX 0069X
ATEX markéjums:

& |1 3(1)G Ex nC ec [ia Ga] IIC T4 Gc
& Il (1)D [Ex ia Da] IlIC
& | (M1) [Ex ia Ma] |

IECEX sertifikats: IECEx EXA 17.0009X
IECEx markéjums:

Ex nC ec [ia Ga] IIC T4 Gc
[Ex ia Da] IlIC
[Ex ia Ma] |

Ziemelamerikas sertifikati:
FM 17 US 0111 X, FM 17 CA 0057 X, E106378 (UL)

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, Group IIC

Saistita aparatura ar pasdro§am kédem:
Class |, Il, 1ll, Division 1, Groups A-G
Class |, [AEx ia Ga] IIC, Zone 20 IlIC (US),
[Ex ia Ga] lIC, [Ex ia Da] llIC (Canada)

Pepperl+Fuchs uznémumu grupa
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Vacija

Internets: www.pepperl-fuchs.com

2. Merkgrupa, personals

Par planosanu, montazu, nodo$anu ekspluatacija, ekspluataciju, apkopi
un demontésanu atbild iekartas operators.

lerices uzstadisanu, instalaciju, nodosanu ekspluatacija, ekspluataciju,
apkopi un demontésanu drikst veikt tikai pienacigi apmacits un kvalificéts
personals. Apmacitajam un kvalificétajam personalam ir jaizlasa un
jasaprot lietoSanas pamaciba.

Pirms produkta izmantoSanas iepazistieties ar ta uzbuvi. Rupigi izlasiet
lietoSanas pamacibu.

3. Atsauce uz papilddokumentiem

levérojiet likumus, standartus un direktivas, kas ir piemérojamas
paredzétajam lietoSanas veidam un ekspluatacijas vietai.

Attieciba uz izejvielu ieguvi ievérojiet likumus, standartus un direktivas,
kas ir piemérojamas ekspluatacijas vietai.

So dokumentu papildina attiecigas datu lapas, pamacibas, atbilstibas
deklaracijas, ES tipa parbaudes sertifikati, sertifikati un kontroles raséjumi,
ja tadiir. So informaciju skatiet vietné www.pepperl-fuchs.com.

Lai noskaidrotu specifisku informaciju par ierici, pieméram, razo$anas
gadu, noskenéjiet ierices QR kodu vai ievadiet sérijas numuru ta
mekléSanas lodzina vietné www.pepperl-fuchs.com.

levérojiet lietoSanas pamacibu attieciba uz saistitajiem izvada paneliem.
Ja izmantojat ierici ar droSibu saistitiem mérkiem, ievérojiet prasibas par
funkcionalo droSibu. Sis prasibas ir atrodamas dokumentacija par
funkcionalo drosibu vietné www.pepperl-fuchs.com.
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4. Paredzeétais lietoSanas veids

lerice ir apstiprinata tikai atbilstoSam un paredzétajam lietoSanas veidam.
Ja §1 lietoSanas pamaciba netiks ieverota, garantija zaudés speku un
razotajs bus atbrivots no atbildibas.

lerice tiek izmantota kontroles un mérijumu tehnologija (C&l technology)
signalu, pieméram, 20 mA un 10 V standarta signalu, galvaniskajai
izolacijai vai alternativa gadijuma signalu pielago$anai vai
standartizésanai. lericei ir pasdroSas kedes, kas tiek izmantotas pasdroSu
lauka ieri¢u ekspluatacijai bistamas zonas.

lerice nodrosina jaudu solenoidiem, gaismas diodém un skanas
signaliericém spradzienbistamas zonas.

lerici kontrolé stravas cilpas nodrosinats signals vai kopnes nodroS$inats
signals.

Lietojiet ierici tikai noraditajos apkartéjas vides apstaklos un atbilstigi
ekspluatacijas nosacijumiem.

Izmantojiet ierici tikai stacionara veida.

Izmantojiet moduli tikai ar noraditajiem izvada paneliem.

lerice ir saistita aparatura saskana ar standartu IEC/EN 60079-11.
lerice ir elektroierice 2. zonas bistamajam vietam.

Izmantojiet moduli bistamaja zona tikai tad, ja ar1 izvada paneli ir
apstiprinati izmantoSanai bistamaja zona.

lerici drikst uzstadit nebistamaja zona.

Ja izmantojat ierici ar droSibu saistitiem mérkiem, ievérojiet informaciju
par droSu darbibu un drosu stavokli.

5. NeatbilstoSa izmantoSana

Ja ierice netiek izmantota atbilstosi paredzétajam lietoSanas veidam,
netiek nodroSinata personala un iekartas aizsardziba.

Ja kédes ar aizsardzibas veidu Ex i tiek izmantotas ar pasnedrosam
kedem, tas turpmak nedrikst izmantot ka kédes ar aizsardzibas veidu Ex i.

6. Uzstadisana un instalacija

Neuzstadiet bojatu vai netiru ierici.

lerici drikst uzstadit un ekspluatét tikai kontroléta vide, kur ir nodrosinata 2.
(vai labaka) piesarnojuma pakape atbilstosi standartam IEC/EN 60664-1.
Jaierice tiek izmantota zonas ar augstaku piesarnojuma pakapi, ta ir
atbilsto$i jaaizsarga.

Neuzstadiet ierici zona, kur veidojas spradzienbistami putekli.

lerici drikst uzstadit un ekspluatét tikai vidé, kas atbilst Il (vai augstakai)
parsprieguma kategorijai atbilstosi standartam IEC/EN 60664-1.

lericei nodroSiniet jaudas padevi, kas atbilst prasibam par seviski zemu
droSibas spriegumu (SELV) vai seviski zemu aizsargatu

spriegumu (PELV).

levérojiet instalacijas norades saskana ar standartu IEC/EN 60079-14.
Ja uzstadat ierici ar drosibu saistita aprikojuma ietvaros, ievérojiet
prasibas par funkcionalo droSibu.

Prasibas attieciba uz saistitas aparatiiras izmantosanu

Ja kédes ar aizsardzibas veidu Ex i tiek izmantotas ar pasnedro$am
kedem, tas turpmak nedrikst izmantot ka kédes ar aizsardzibas veidu Ex i.

Savienojot pasdrosas lauka ierices ar pasdro$am saistitas aparaturas
kédem, ieverojiet lauka ierices un saistitas aparaturas attiecigas
maksimalas vertibas, kas ir saistitas ar aizsardzibu pret spradzieniem
(pasdrosuma parbaude). levérojiet art standartu IEC/EN 60079-14 un
IEC/EN 60079-25.

Saglabajiet attalumus starp visam pasnedro$ajam kédém un pasdro$ajam
kédém saskana ar standartu IEC/EN 60079-14.

Nodrosiniet attaluma atbilstibu starp divam pasdrosam blakus esosam
kédém saskana ar standartu IEC/EN 60079-14.

Prasibas attieciba uz aprikojuma aizsardzibas limeni Gc
Izmantojiet moduli bistamaja zona tikai tad, ja ar izvada paneli ir
apstiprinati izmanto$anai bistamaja zona.

lerici drikst uzstadit un izmantot tikai aréja korpusa, kas

« atbilst prasibam attieciba uz aréjiem korpusiem saskana ar standartu
IEC/EN 60079-0,

e irnovertéts ar aizsardzibas limeni IP54 saskana ar standartu
IEC/EN 60529.

Spriegumam pieslégtu pasnedrosu kézu pievieno$ana vai atvienoSana ir
atlauta tikai tad, ja vide nav potenciali spradzienbistama.

Spriegumam pieslégtu moduli iespraudiet un velciet tikai tad, ja vide nav
potenciali spradzienbistama.

7. lzmantoSana, apkope, remonts

Neizmantojiet bojatu vai netiru ierici.

Neremontgjiet, nemainiet ierici un nemanipul€jiet ar to.

Bojajuma gadijuma vienmér aizstajiet ierici ar originalo ierici.

Ja ekspluatéjat ierici ar droSibu saistita aprikojuma ietvaros, ievérojiet

prasibas par funkcionalo droSibu. Darbibai zema pieprasijuma rezima
ieplanojiet atbilstosus intervalus izturibas parbaudém.
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Prasibas attieciba uz aprikojuma aizsardzibas limeni Gc

Spriegumam pieslégtu pasnedroSu kézu pievienosana vai atvieno$ana ir
atlauta tikai tad, ja vide nav potenciali spradzienbistama.

Spriegumam pieslégtu moduli iespraudiet un velciet tikai tad, ja vide nav
potenciali spradzienbistama.

Izmantojiet ekspluatacijas elementus tikai tad, ja vide nav potenciali
spradzienbistama.

8. Piegade, transports, nodosana atkritumos

Parbaudiet, vai iepakojums un ta saturs nav bojats.

Parbaudiet, vai esat sanémis visas preces un vai sanemtas preces ir tas,
ko pasdutijat.

Vienmér uzglabajiet un transportéjiet ierices originalaja iepakojuma.
Uzglabajiet ierici tira un sausa vidé. Nemiet véra pielaujamos apkartéjas
vides apstaklus (skatiet datu lapu).

lerices, iebuvétie komponenti, iepakojums un ieklautas baterijas ir janodod

atkritumos saskana ar attiecigas valsts piemérojamajiem tiesibu aktiem un
pamatnostadném.
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